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donc, moi et mon ami, assumer laresponsabilité des actes et des
mesures de I'Exécutif ou résigner. L'on nous soumettait done, et
avee raison, d P'action du principe du gouvernement responsable
Mais alors nous étions placés sur un autre terrain. Il nous fallait
une part efficace du pouvoir politique ; il nous fallait, non seule-
ment une légitime influence auprés des membres canadiens
frang¢ais, mais encore la méme influence auprés des membres du
Haut-Canada. Nous ne pouviens espérer obtenir par nous-
mémes cetic influence. Ainsi placé, n'avais-je donc pas raison,
n'avais-je pas méme le droit de demander Vassistance de mon
honorable ami pour le comié de Hastings dans le Consel
exteutif ? Ouj, j'en avais le droit; si bien que ’honorable pro-
cureur-général le reconnait lni-méme. Ainsi des raisons poli-
tiques, de wnéme que celles de I'honneur et de la reconnaissance,
me faisaient un devoir impérienx, de I'aven méme de Yhono-
rable procureur-général, de faire, de Pentrée au Conseil de mon
honorable ami pour le comté de Iastings. une condition sine
wua weit de mon acceptation des offires de Fon Excellence. En un
mot, pour me servir des termes de la lettre de Son Excellence,
“mon accession au gouvernement devait étre satisfaisante pour
mes compatriotes, et en méme temps accompagndée de cette con-
fiance mutuelle qui seule pouvait rendre cette aceession avanta-
geuse au pays.

* Javais la conviction que je n'aurais pu atteindre le hut de
Son Excellence, sans Passistance de mon honorahle ami pour le
comié de Hastings. Du moment qu'on m™ eu concdédé ce point,
on devail étre prét A faire disparaitre tous 1es obstacles qui, dans
g2 position particulitre, pouvaient empécher mon honoralle
ami d'entrer dausle cabinet. C’en ¢tait la conséquence naturelle
en devait done &y snomettre. Cette conviction était si forte dans
mon esprit gu'elle ¢tait inébranlable et wimpozait Ia ligae de
cenduite que I'cu veut me repracher anjourd hui.

* La preuve que je voulais, en autant qu’il dépendait de mni
et de mes amis, faciliter & Son Excellence tous les moyens de
réaliser ce qu'avec raison il appelait un grand acte de justice
jour la population francaise. c'est que je lui déclarai plusicurs
fris qu'en supposant méme que je pourrais avoir des objections
jersonnelles 4 aucun des membres du Consedl choisis dans le
Haut-Canada. je croyais de mon devoir de ne pas les faire
valoir, tant il “ait vrai que administration dua Haut et du
Bas-Canada devait étre laissée aux conseillers de chaque Pro-
vince respectivement ; mais en méme temps je déclaraia Son
Excellence, comnme ¢'¢tait mon devoir de le faire, que si mon



